Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko porazenia pradem:

e Zawsze podigczaj listwe zasilajgcg do gniazdka z uziemieniem, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie.

e Nie uzywaj listwy zasilajgcej w miejscach narazonych na wilgoé, jesli produkt nie jest
do tego przystosowany.

e Unikaj dotykania listwy mokrymi rekami, nawet jesli jest odtgczona od pradu.

e Nigdy nie wktadaj palcéw, metalowych przedmiotéw (np. widelcow, spinaczy) ani
innych nieprzeznaczonych do tego rzeczy do gniazd listwy zasilajgce;j.

Ryzyko przegrzania i pozaru:

e Nie podtgczaj urzadzen, ktére przekraczajg maksymalne obcigzenie pragdowe listwy.

e Unikaj taczenia kilku listew zasilajgcych ze sobg w tzw. ,fancuch” — moze to
prowadzi¢ do przecigzenia obwodu.

e Upewnij sig, ze listwa ma odpowiednig wentylacje i nie jest przykryta materiatami,
ktére mogg blokowac¢ przeptyw powietrza.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

e Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

e Przechowuj listwe w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

e Jesliistnieje ryzyko, ze dziecko mogtoby dostac sie do listwy, uzyj odpowiednich
blokad i zabezpieczen.

Ryzyko uszkodzenia urzadzen:

e Unikaj podtgczania uszkodzonych wtyczek lub przewodow, ktére mogg prowadzi¢ do
zwarcia.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Unikaj nadmiernego obcigzenia listwy, ktére moze prowadzi¢ do uszkodzenia jej
elementéw elektrycznych.

e Nie probuj samodzielnie otwiera¢ ani modyfikowac listwy zasilajgcej, poniewaz moze
to wptynac€ na jej bezpieczenstwo i trwatosc.

e Jesli zauwazysz nadmierne nagrzewanie sie listwy, iskrzenie lub inne oznaki awarii,
natychmiast odtgcz jg od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

e Nie narazaj listwy na kontakt z wodg, uderzenia, silne wstrzgsy, upadki i inne czynniki
mogagce przyczynic sie do jej uszkodzenia.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

e Podtacz listwe zasilajgcg zgodnie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze przewdd
zasilajgcy nie jest skrecony ani napiety.

e Jesli montujesz listwe na $cianie, upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana i
stabilnie trzyma sie powierzchni.

Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

e Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego oraz gniazd w listwie. W razie
uszkodzen przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z serwisem.

e (Czysc¢ listwe za pomocg suchej, miekkiej Sciereczki. Unikaj uzywania wody lub
Ssrodkow chemicznych.

e Przechowu;j listwe w suchym miejscu, z dala od kurzu i wilgoci, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

e Nigdy nie odtagczaj urzadzen, ciggna¢ przewodd — zawsze chwytaj za wtyczke.
e Upewnij sie, ze urzgdzenia podtgczone do listwy nie blokujg przetgcznika
bezpieczenstwa ani innych funkcji ochronnych (jesli sg dostepne).

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

e W przypadku awarii listwy zasilajgcej skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
e Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia, aby unikng¢ ryzyka porazenia
prgdem, dalszych uszkodzen i utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte listwy zasilajgce nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow elektronicznych.

e Nie wyrzucaj listwy do odpaddéw komunalnych — oddaj jg do punktu zbidrki sprzetu
elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informaciji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual.
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.


https://innpro.pl/

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of electric shock:

e Always plug the power strip into a grounded outlet to ensure safe use.

e Do not use the power strip in areas exposed to moisture if the product is not
designed for it.

e Avoid touching the power strip with wet hands, even if it is unplugged.

e Never put your fingers, metal objects (e.g., forks, paper clips) or other
non-designated items into the sockets of the power strip.

Risk of overheating and fire:

e Do not connect devices that exceed the maximum current load of the power strip.
e Avoid connecting several power strips together in a so-called “chain” - this can lead to
overloading of the circuit.

e Make sure the power strip has adequate ventilation and is not covered with materials
that can block airflow.

Risk to children and animals:

e The product is not suitable for children and is not for play.

e Keep the skirting board out of the reach of children and animals.

e If there is a risk that a child could get into the strip, use appropriate blocking and
protection.

Risk of damage to appliances:
e Avoid connecting damaged plugs or wires, which can lead to a short circuit.

Risk of product damage:

e Avoid overloading the strip, which can lead to damage to its electrical components.
e Do not attempt to open or modify the power strip yourself, as this may affect its safety
and durability.

e If you notice excessive heating of the power strip, sparking or other signs of
malfunction, immediately unplug the power strip and contact service.

e Do not expose the strip to water, impacts, strong shocks, falls and other factors that
may contribute to its damage.

Information on proper use
Installation and setup:

e Connect the power strip according to the instruction manual. Make sure the power
cord is not twisted or stretched.

e If you are mounting the power strip on a wall, make sure it is properly attached and
stably holds to the surface.

Maintenance, storage and cleaning:

e Regularly check the condition of the power cord and the outlets in the strip. If
damaged, stop using the product and contact a service center.



e Clean the strip with a dry, soft cloth. Avoid using water or chemicals.
e Store the strip in a dry place, away from dust and moisture to prevent damage.

Safety during use:

e Never unplug devices by pulling the cord - always grasp the plug.
e Make sure that devices connected to the strip do not block the safety switch or other
protective functions (if available).

Additional precautions
Service and repairs:

e If the power strip malfunctions, contact an authorized service center.
e Do not attempt to repair the unit yourself to avoid the risk of electric shock, further
damage and loss of warranty.

Safe disposal:

e Dispose of used power strips in accordance with local electronic waste regulations.
e Do not dispose of the power strip in municipal waste - take it to an electronics
collection point.

If you need additional information about the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uZivatelské pfiru¢ce. Pfed
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci urazu elektrickym proudem:

e Pro zajisténi bezpeného pouzivani zapojte napajeci listu vzdy do uzemnéné

zasuvky.

e Nepouzivejte napajeci listu v mistech vystavenych vihkosti, pokud k tomu vyrobek
neni uréen.

o Nedotykejte se napajeci listy mokryma rukama, a to ani v pfipadé, Ze je odpojena ze
zasuvky.

e Do zasuvek napajeci listy nikdy nevkladejte prsty, kovové predméty (napf. vidlicky,
kancelarské sponky) ani nic, co k tomu neni uréeno.
Hrozi nebezpeci prehrati a pozaru:

e Nepfipojujte zafizeni, ktera pfekraCuji maximalni proudové zatizeni napajeci listy.
e \yvarujte se zapojeni nékolika napajecich list dohromady do takzvaného ,fetézce” -
muze to vést k pretizeni obvodu.


https://innpro.pl/

e Zaijistéte, aby mél napajeci pasek dostatecné vétrani a nebyl zakryty materialy, které
by mohly blokovat proudéni vzduchu.

Nebezpeci pro déti a zvirata:

e Tento vyrobek neni vhodny pro déti a neni uréen na hrani.

e LiStu uchovavejte mimo dosah déti a zvirat.

e Pokud existuje riziko, Ze by se do listy mohlo dostat dit&, pouZijte vhodné zamky a
zabrany.

Nebezpeci poskozeni spotiebicu:

e \/yvarujte se zapojovani poskozenych zastréek nebo kabell, které by mohly vést ke
zkratu.

Nebezpeci poskozeni vyrobku:

e Vyvarujte se pretizeni listy, které by mohlo vést k poSkozeni jejich elektrickych
soucasti.

e NepokousSejte se liStu sami otevirat nebo upravovat, protoZe to maze ovlivnit jeji
bezpecnost a zivotnost.

e Pokud zaznamenate nadmérné zahfivani napajeci listy, jiskfeni nebo jiné znamky
poruchy, okamzité ji odpojte od napajeni a kontaktujte servis.

e Nevystavujte liStu pusobeni vody, narazim, silnym otfesim, padim nebo jinym
faktoriim, které by mohly pfispét k jejimu poSkozeni.

Informace o spravném pouzivani
Instalace a konfigurace:
e Pripojte napajeci listu podle navodu k obsluze. Dbejte na to, aby napajeci kabel nebyl
zkrouceny nebo natazeny.
e Pokud napajeci listu montujete na sténu, ujistéte se, Ze je fadné pfipevnéna a
stabilné drzi na povrchu.
Udrzba, skladovani a ¢isténi:

e Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu a zasuvek v listé. V pfipadé posSkozeni
prestante vyrobek pouzivat a obratte se na poskytovatele servisu.

e Napajeci listu Cistéte suchym mékkym hadfikem. Nepouzivejte vodu ani chemikalie.

e Abyste zabranili poSkozeni, skladujte napajeci liStu na suchém misté, mimo dosah
prachu a vihkosti.

Bezpecnost pfi pouzivani:

e Nikdy neodpojujte spotfebi€ od sité zatazenim za kabel - vZdy uchopte zastrcku.
o Ujistéte se, Ze zafizeni pfipojena k listé neblokuji bezpeénostni spina nebo jiné
ochranné funkce (pokud jsou k dispozici).

Dalsi bezpeénostni opatreni
Servis a opravy:

e V pfipadé poruchy napdjeci listy se obratte na autorizované servisni stfedisko.



o Nepokousejte se pfistroj opravovat sami, abyste pfedesli riziku urazu elektrickym
proudem, dalSimu poskozeni a ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité napdjeci listy zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o elektronickém
odpadu.

e Nevyhazujte napajeci liStu do komunalniho odpadu - odevzdejte ji do sbérny
elektroniky.

Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se vyrobku, obratte se na zakaznicky servis
(e-mail: hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'électrocution :

e Branchez toujours la multiprise dans une prise de courant avec mise a la terre pour
garantir une utilisation sdre.

e N'utilisez pas la multiprise dans des endroits exposés a I'humidité si le produit n'est
pas congu pour cela.

e Evitez de toucher la multiprise avec des mains mouillées, méme si elle est
débranchée.

e N'insérez jamais vos doigts, des objets métalliques (fourchettes, trombones, etc.) ou
tout autre objet non prévu a cet effet dans les prises de la multiprise.

Risque de surchauffe et d'incendie :

e Ne branchez pas d'appareils dont l'intensité dépasse la charge maximale de la
multiprise.

e Evitez de connecter plusieurs multiprises en chaine, car cela peut entrainer une
surcharge du circuit.

e \eillez a ce que la barre d'alimentation soit suffisamment ventilée et ne soit pas
recouverte de matériaux susceptibles de bloquer la circulation de I'air.

Danger pour les enfants et les animaux :

e Ce produit ne convient pas aux enfants et n'est pas destiné a étre joué.

e Gardez la plinthe hors de portée des enfants et des animaux.

e Siun enfant risque de pénétrer dans la plinthe, utilisez des serrures et des dispositifs
de retenue appropries.

Risque d'endommagement des appareils :
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e Evitez de brancher des fiches ou des cables endommagés, ce qui pourrait provoquer
un court-circuit.

Risque d'endommagement du produit :

e Evitez de surcharger la plinthe, ce qui pourrait endommager ses composants
électriques.

e N'essayez pas d'ouvrir ou de modifier vous-méme la multiprise, car cela pourrait
nuire a sa sécurité et a sa durabilité.

e Sjvous constatez un échauffement excessif de la barrette, des étincelles ou d'autres
signes de dysfonctionnement, débranchez-la immédiatement de I'alimentation
électrique et contactez le service aprés-vente.

e N'exposez pas la plinthe a I'eau, aux impacts, aux chocs violents, aux chutes ou a
d'autres facteurs susceptibles de I'endommager.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et configuration :

e Branchez la multiprise conformément au mode d'emploi. Veillez a ce que le cordon
d'alimentation ne soit pas tordu ou étiré.

e Si vous montez la multiprise sur un mur, assurez-vous qu'elle est correctement fixée
et qu'elle adhére fermement a la surface.

Entretien, stockage et nettoyage :

o \Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation et des prises de la multiprise.
En cas de dommage, cessez d'utiliser le produit et contactez votre fournisseur de
services.

e Nettoyez la multiprise avec un chiffon sec et doux. Evitez d'utiliser de I'eau ou des
produits chimiques.

e Conservez la multiprise dans un endroit sec, a I'abri de la poussiére et de I'humidité
afin d'éviter tout dommage.

Sécurité pendant l'utilisation :

e Ne débranchez jamais les appareils en tirant sur le cordon - saisissez toujours la
fiche.

e Veillez a ce que les appareils connectés a la multiprise ne bloquent pas l'interrupteur
de sécurité ou d'autres fonctions de protection (le cas échéant).

Précautions supplémentaires
Entretien et réparations :

e En cas de dysfonctionnement de la multiprise, contactez un centre de service agréé.
e N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme afin d'éviter tout risque
d'électrocution, d'endommagement supplémentaire et de perte de garantie.

Mise au rebut en toute sécurité :

e Mettez au rebut les barrettes d'alimentation usagées conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets électroniques.



e Ne jetez pas la barrette d'alimentation dans les déchets municipaux - déposez-la
dans un point de collecte de matériel électronique.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter
le service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_: https://innpro.pl/) ou tout autre
spécialiste.
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MNMpos&idotroInoelg Kal TTANPoYopieg acPaAEiag

OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPriON TOU TTPOIOVTOG BPioKovTal OTO £yXEIPIOIO XPriong.
MpIv TO XpNOIYOTTOINOETE, DIOBACTE TO TTEPIEXOUEVS TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dNYieG TTOU
TTEPIEXOVTAI O€ AUTO.

AlaBdaoTe emiong TIg ak6Aoubeg TTAnpoPopieg TTpIv a1rd TN XpHon:

MNMposidotroInoceig yia T XPHon
Kivduvog nAekTpoTtrAngiag:

e >uvdEeTe TTAVTA TO TTAEYHA O€ YEIWMEVN TTPICA YIa va SIGCQANICETE TNV ACQPOAL
xenon.

e Mnv XpnoiyoTroleiTe To TTAEyUa TPOPOBOTIag OE XWPOUG EKTEBEINEVOUG O€ uypaaia,
€AV TO TTPOIOV dev £XEl oXeDIOOTEI yIa AUTO.

o Amo@uyeTe va ayyileTe To TTAéya Tpo@odoaiag ue Bpeypéva xEpia, akOun Kai av givai
aTmoouvoedeEVO aTTd TNV TTPICa.

e [loté punv el0dyeTe Ta OAXTUAG 0ag, NETAAAIKG avTIKEipeva (TT.X. TTIPOUVIA, CUVOETAPEG)
N omidrTToTe GAAO TToU Oev TTPOOPICETAI YI' AUTO TO OKOTTO OTIG UTTODOXEG TNG TTPICOG.

Kivduvog utrepBépuavong Kai TTupkayidg:

o Mnv ouvdEeTeE CUOKEUEG TTOU UTTEPPRAiVOUV TO UEYIOTO QOPTIO PEUUATOG TNG TTPICAG.

e ATTOQUYETE VO CUVOEETE TTOAAEG TTPICEG Yadi 0€ pia AeyOuevn «OAUTida» - QUTO PTTOPEI
va 0dNYyAoEl 0€ UTTEPPOPTWOT TOU KUKAWUATOG.

o BeBaiwBeite 611 N Trpila diabéTel eTTapKA £€aePIOUO Kal OTI Oev KAAUTITETAI JE UAIKG
TTOU JTTOPEI va UTTOBICOUV TN POor Tou aépa.

Kivduvog yia Ta Traidid kai Ta {wa:

e AuTO TO TTPOIGV dev gival KATAAANAO yia TTaIdIA Kal deV TTPOOPICETAI YIA TTAIXVIDI.

o DuAdTe TOo TEAUQ pakpid atrd TTaidid kai {wa.

e Edv uttdpyxel Kivduvog va utrel éva TTaidi 0To 0oBaATETTI, XPNOIUOTTOINOTE KATAAANAEG
KAEIDAPIES KAl CUYKPATACEIG.

Kivduvog rpokAnong {nuIWV OTIG CUCKEUEG:

o ATTOQeUYETE VA OUVOEETE KATECTPAUUEVA BUoPaTa A KaAWSIA, Ta OTToI PTTOPEi va
odnynoouv o€ PPaxUKUKAwUA.

Kivduvog mrpokAnong {nuidg oTo mTPoiov:

e ATTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWAON TOou cofarTeTi, N oTToia YTTopei va odnynoel o€ BAGRN
TWV NAEKTPIKWY £LOPTNUATWY TOU.


https://innpro.pl/

o Mnv £TTIXEIPHOETE VA AVOIEETE ) VO TPOTTOTTOINCETE JOVOI 0AG TNV TTPIld, KaBWG autd
MTTOPEI VO ETTNPEACEI TNV ACQPAAEIQ KAI TNV AVTOXN TNG.

e Edv mmaparnproeTe uttepPoAIKr) B€puavon TnG TTPifag, oTrvenpIouo rp AAAa onuadia
duoAsIToupyiag, aTTOoUVOEDTE TNV APECWG aTTd TNV TTAPOX PEUUATOG Kal
ETTIKOIVWVAOTE PE TO OEPPIG.

o Mnv ekBETETE TO COPBATETTI O€ VEPO, XTUTTAUATA, I0XUPOUG Kpadaopoug, TITWOEIG 1
aAAoug TTapdayovTeg TTou PTTopei va ocupBdAouv otn {nuid Tou.

NMAnpo@opieg yia Tn cwoTA XPARON

EykardoTaon Kai diapépewon:

e >uvdéoTe TNV TTPICa cUPQWVA e TIG odnyieg Asitoupyiag. BeBaiwBeite 611 TO KAAWDIO
peUPaTOC OtV €xEl OTPIYEN ) TEVTWOEI.

e Edv TotroBeTeiTE TN PEUPATOANTITN O€ TOiXO, BeRalwBEeiTE OTI £x€1 OTEPEWOEI CWOTA Kal
o1 mdvel oTaBePd TNV ETTIPAVEIQ.

ZUuvThHpNON, aTToBRKEUON KOl KABAPIONOG:

o EAfyxeTe TOKTIKA TNV KATAOTAOH TOU KOAWDIOU TPO@POdOCiag Kal TwV TTPIQWY OTAV
mpila. Z¢ TrepiTTwon BAAGBNG, OTAUATAOTE VO XENOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KAl
ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTAPOXO UTTNPECIWY OAG.

o KaBapilete TNV TTpida pe £va oTeyvO, HaAakod TTavi. ATTOQUYETE TN Xpron vepou N
XNHIKWY OUCIWV.

e ATT0ONKEUOTE TO PEUPATOANTITN O€ OTEYVO UEPOG, MAKPIG atrd okdvn Kal uypaaia, yia
Va aTTOQUYETE CNUIEG.

Ac@dAsia Katd Tn Xpnon:

e [10oTE PNV ATTOCOUVOEETE TIC CUOKEUEG ATTO TNV TTPIa TPABWVTAG TO KAAWDIO - va
TAVETE TTAVTA TO QIG.

o BeBaiwbeite 0TI 01 CUOKEUEG TTOU gival ouvdedepéveg 0Tn Awpida dev UTTAOKAPOUV TO
OIaKOTITN ao@AAEiag 1] GAAEG TTPOCTATEUTIKEG AEITOUPYIEG (EQV UTTAPXOUV).

NMpdoBeTeg TTPOPUAALEIG

ZEPBIG KA ETTIOKEVEG:

e Edv n mpifa ducAeimoupyei, ETTIKOIVWVIOTE PE €va £E0UCIODOTNHEVO KEVTPO TEPPIG.
o Mnv ETIXEIPAOETE VA ETTIOKEUACETE TN CUOKEUA OVOI 0AG VIO VO ATTOQUYETE TOV
Kivduvo nAekTpOTTANEiag, TrTEpaITéPpw CnUIWV KAl ATTWAEIAG TNG £yyunong.

Aoc@aAAlg améppiyn:

o ATTOppIiYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVES AwPIBES TPOPODOGIaG CUNPWVA UE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOUOUG VIO TA NAEKTPOVIKA aTTOBANTA.

o Mnv aTToppITITETE TN AWPIdA TPOPODOTIAC OTA ACTIKA ATTOPPIMPATA - TTAYQIVETE TNV
o€ éva ONWEio GUANOYNG NAEKTPOVIKWV EIBWV.

Edv xpe1dleoTe TTEPIOOOTEPES TTANPOYPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVAOTE PE TV
uttnpeaia eEuttnpéTnong meAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, IcTooeAida:_https://innpro.pl/) A pe
OTTOIOVONTTOTE AAAO €18IKO.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr eines Stromschlags:

e SchlielRen Sie die Steckdosenleiste immer an eine geerdete Steckdose an, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

e Verwenden Sie die Steckdosenleiste nicht in Bereichen, die Feuchtigkeit ausgesetzt
sind, wenn das Produkt nicht dafir ausgelegt ist.

e Vermeiden Sie es, die Steckdosenleiste mit nassen Handen zu beriihren, auch wenn
sie ausgesteckt ist.

e Stecken Sie niemals lhre Finger, Metallgegenstande (z.B. Gabeln, Biroklammern)
oder etwas anderes, das nicht fur diesen Zweck bestimmt ist, in die Steckdosen der
Steckdosenleiste.

Es besteht Uberhitzungs- und Brandgefahr:

e Schlieen Sie keine Gerate an, die die maximale Strombelastbarkeit der
Steckdosenleiste liberschreiten.

e Vermeiden Sie es, mehrere Steckdosenleisten zu einer sogenannten ,Kette*
zusammenzuschlieRen - dies kann zu einer Uberlastung des Stromkreises fiihren.

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdosenleiste ausreichend bellftet ist und nicht mit
Materialien abgedeckt ist, die den Luftstrom blockieren kénnen.

Gefahr fiir Kinder und Tiere:

e Dieses Produkt ist nicht flr Kinder geeignet und ist nicht zum Spielen gedacht.

e Bewahren Sie die Sockelleiste auerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

e Wenn die Gefahr besteht, dass ein Kind in die Sockelleiste gelangen kdnnte,
verwenden Sie geeignete Schldsser und Rickhaltevorrichtungen.

Gefahr der Beschadigung von Geréaten:

e \ermeiden Sie das Einstecken von beschadigten Steckern oder Kabeln, was zu
einem Kurzschluss filhren kann.

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

e Vermeiden Sie eine Uberlastung der Sockelleiste, die zu einer Beschadigung der
elektrischen Komponenten fiihren kann.

e Versuchen Sie nicht, die Steckdosenleiste selbst zu 6ffnen oder zu verandern, da
dies ihre Sicherheit und Haltbarkeit beeintrachtigen kann.

e Wenn Sie eine UbermaRige Erwarmung der Steckdosenleiste, Funkenbildung oder
andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, trennen Sie die Leiste sofort vom
Stromnetz und wenden Sie sich an den Kundendienst.



e Setzen Sie die Steckdosenleiste nicht Wasser, StéRen, starken Erschitterungen,
Stlirzen oder anderen Faktoren aus, die zu ihrer Beschadigung beitragen konnen.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Installation und Konfiguration:

e SchlieRen Sie die Steckdosenleiste gemal der Bedienungsanleitung an. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel nicht verdreht oder gedehnt ist.

e \Wenn Sie die Steckdoseneinheit an einer Wand montieren, achten Sie darauf, dass
sie ordnungsgemal befestigt ist und fest auf der Oberflache aufliegt.

Wartung, Lagerung und Reinigung:

e Uberpriifen Sie regelméaBig den Zustand des Netzkabels und der Steckdosen der
Steckdosenleiste. Im Falle einer Beschadigung stellen Sie die Verwendung des
Produkts ein und wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.

e Reinigen Sie die Steckdosenleiste mit einem trockenen, weichen Tuch. Vermeiden
Sie die Verwendung von Wasser oder Chemikalien.

e Bewahren Sie die Steckdosenleiste an einem trockenen, staub- und
feuchtigkeitsgeschitzten Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Sicherheit beim Gebrauch:

e Ziehen Sie den Netzstecker nie am Kabel, sondern immer am Stecker.
e Achten Sie darauf, dass die an die Steckdosenleiste angeschlossenen Gerate nicht
den Sicherheitsschalter oder andere Schutzfunktionen blockieren (falls vorhanden).

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Wartung und Reparaturen:

e Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen der Steckdosenleiste an eine autorisierte
Kundendienststelle.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, um das Risiko eines
Stromschlags, weiterer Schaden und des Verlusts der Garantie zu vermeiden.

Sichere Entsorgung:

e Entsorgen Sie gebrauchte Steckdosenleisten gemaf den ortlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.

e Entsorgen Sie die Steckdosenleiste nicht im Hausmidill, sondern bringen Sie sie zu
einer Elektroniksammelstelle.

Sollten Sie weitere Informationen zum Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Spezialisten.



https://innpro.pl/
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de electrocutare:

e Conectati intotdeauna bara de alimentare la o priza cu impaméantare pentru a asigura
o utilizare sigura.

o Nu utilizati bara de alimentare in zone expuse la umiditate daca produsul nu este
proiectat pentru aceasta.

e Evitati sa atingeti bara de alimentare cu méainile ude, chiar daca aceasta este
deconectata.

e Nu introduceti niciodata degetele, obiecte metalice (de exemplu, furculite, agrafe de
birou) sau orice altceva care nu este destinat acestui scop in prizele benzii electrice.

Risc de supraincalzire si incendiu:

Nu conectati dispozitive care depasesc sarcina maxima de curent a benzii electrice.
Evitati conectarea mai multor benzi de alimentare impreuna intr-un asa-numit ,lant” -
acest lucru poate duce la o supraincarcare a circuitului.

e Asigurati-va ca bara de alimentare are o ventilatie adecvata si nu este acoperita cu
materiale care pot bloca fluxul de aer.

Pericol pentru copii si animale:

e Acest produs nu este potrivit pentru copii si nu este destinat pentru joaca.

e Nu lasati plinta la indeména copiilor si a animalelor.

e Daca exista riscul ca un copil sa intre in plinta, utilizati incuietori si dispozitive de
retinere adecvate.

Risc de deteriorare a aparatelor:
o Evitati sa conectati fise sau cabluri deteriorate care ar putea duce la un scurtcircuit.
Risc de deteriorare a produsului:

e Evitati supraincarcarea plintei, care poate duce la deteriorarea componentelor sale
electrice.

e Nu incercati sa deschideti sau s& modificati singur bara de alimentare, deoarece
acest lucru poate afecta siguranta si durabilitatea acesteia.

e Daca observati incalzirea excesiva a benzii de alimentare, scantei sau alte semne de
functionare defectuoasa, deconectati-o imediat de la sursa de alimentare si contactati
service-ul.

e Nu expuneti plinta la apa, impacturi, socuri puternice, caderi sau alti factori care pot
contribui la deteriorarea acesteia.



Informatii privind utilizarea corecta
Instalare si configurare:

e Conectati bara de alimentare in conformitate cu instructiunile de utilizare.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este rasucit sau intins.

e Daca montati bara de alimentare pe perete, asigurati-va ca aceasta este fixata corect
si tine stabil de suprafata.

intretinere, depozitare si curatare:

e \Verificati In mod regulat starea cablului de alimentare si a prizelor din bara de
alimentare. In caz de deteriorare, nu mai utilizati produsul si contactati furnizorul de
servicii.

e Curatati bara de alimentare cu o carpa uscata si moale. Evitati utilizarea apei sau a
substantelor chimice.

e Depozitati bara de alimentare intr-un loc uscat, ferit de praf si umiditate, pentru a
preveni deteriorarea.

Siguranta in timpul utilizarii:

e Nu scoateti niciodata aparatele din priza tragand de cablu - prindeti intotdeauna
stecherul.

e Asigurati-va ca dispozitivele conectate la banda nu blocheaza comutatorul de
siguranta sau alte functii de protectie (daca sunt disponibile).

Precautii suplimentare
Service si reparatii:
e Daca banda de alimentare functioneaza defectuos, contactati un centru de service
autorizat.

e Nu incercati sa reparati singur unitatea pentru a evita riscul de electrocutare,
deteriorari suplimentare si pierderea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

e Eliminati benzile de alimentare folosite in conformitate cu reglementarile locale
privind deseurile electronice.

e Nu aruncati banda de alimentare in deseurile municipale - duceti-o la un punct de
colectare a electronicelor.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la produs, va rugam sa contactati
serviciul clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouZzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujice informacie:


https://innpro.pl/

Upozornenia pri pouzivani
Nebezpecenstvo urazu elektrickym priudom:

e Pre zaistenie bezpecného pouzivania vzdy zapajajte sietovu listu do uzemnenej
zasuvky.

e NepouZzivajte napajaciu listu v priestoroch vystavenych vihkosti, ak na to vyrobok nie
je uréeny.

o Nedotykajte sa napajacej listy mokrymi rukami, aj ked je odpojena zo zasuvky.

e Do zasuviek napajacej liSty nikdy nevkladajte prsty, kovové predmety (napr. vidlicky,
kancelarske sponky) ani ni¢, ¢o nie je na tento ucel uréené.

Hrozi nebezpecenstvo prehriatia a poziaru:

o Nepripajajte zariadenia, ktoré prekracuju maximalne prudoveé zatazenie napajacej
liSty.

e V/yhnite sa spojeniu viacerych napajacich lidt do takzvanej ,retaze” - méze to viest k
pretazeniu obvodu.

e Dbaijte na to, aby mal napdjaci pas dostato€né vetranie a nebol zakryty materialmi,
ktoré by mohli blokovat’ prudenie vzduchu.

Nebezpecéenstvo pre deti a zvierata:

e Tento vyrobok nie je vhodny pre deti a nie je uréeny na hranie.

e LiStu uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.

e Ak existuje riziko, ze by sa do listy mohlo dostat’ dieta, pouzite vhodné zamky a
zabrany.

Riziko poskodenia spotrebicov:
e Zabrante zapojeniu poSkodenych zastréiek alebo kablov, ktoré mézu viest ku skratu.
Riziko poskodenia vyrobku:

e \/yhnite sa pretazeniu listy, ktoré méze viest k posSkodeniu jej elektrickych
komponentov.

e Nepokusajte sa sami otvarat alebo upravovat napajaciu listu, pretoze to méze
ovplyvnit' jej bezpeénost a Zivotnost.

e Ak spozorujete nadmerné zahrievanie napajacej listy, iskrenie alebo iné priznaky
poruchy, okamzite ju odpojte od napajania a kontaktujte servis.

e Nevystavujte liStu vode, narazom, silnym otrasom, padom alebo inym faktorom, ktoré
mdbzu prispiet k jej poSkodeniu.

Informacie o spravnhom pouzivani
Instalacia a konfiguracia:
e Pripojte napajaciu listu podla navodu na obsluhu. Dbajte na to, aby napajaci kabel
nebol prekruteny alebo natiahnuty.

e Ak napajaci pasik montujete na stenu, uistite sa, Ze je spravne pripevneny a stabilne
drzi na povrchu.

Udrzba, skladovanie a ¢istenie:



e Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla a zasuviek v napajacej liste. V pripade
poskodenia prestante vyrobok pouzivat a kontaktujte poskytovatela servisu.

o Napajaciu listu Cistite suchou, makkou handri¢kou. NepouZivajte vodu ani chemikalie.

e Napajaciu listu skladujte na suchom mieste, mimo dosahu prachu a vlhkosti, aby ste
zabranili jej poSkodeniu.

Bezpeénost’ poc¢as pouzivania:
e Nikdy neodpajajte spotrebic tahanim za kabel - vzdy uchopte zastrcku.

e Uistite sa, Ze zariadenia pripojené k liste neblokuju bezpecnostny spinac alebo iné
ochranné funkcie (ak su k dispozicii).

DalSie bezpeénostné opatrenia
Servis a opravy:

e V pripade poruchy napdjacej liSty sa obratte na autorizované servisné stredisko.
e NepokusSajte sa pristroj opravovat sami, aby ste predisli riziku Urazu elektrickym
pradom, dalSiemu poSkodeniu a strate zaruky.

Bezpecéna likvidacia:

e Pouzité napajacie listy zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o elektronickom
odpade.

o Napdgjaciu listu nevyhadzujte do komunalneho odpadu - odovzdaijte ju na zberné
miesto elektroniky.

Ak potrebujete dalSie informacie tykajuce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis
(e-mail: hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések
Aramiités veszélye:

e A biztonsagos hasznalat érdekében mindig foldelt aljzatba csatlakoztassa a
konnektort.

e Ne hasznadlja a halézati csatlakozét nedvességnek kitett helyiségekben, ha a
terméket nem erre tervezték.

e Kertilje a halozati csatlakozd érintését nedves kézzel, még akkor is, ha ki van huzva
a konnektorbal.

e Soha ne dugja ujjait, fémtargyakat (pl. villat, gemkapcsot) vagy mas, nem erre a célra
szolgal6 targyakat a konnektor aljzataba.

Tulmelegedés és tlizveszély:
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e Ne csatlakoztasson olyan eszkdzdket, amelyek meghaladjak a konnektor maximalis
aramterheléseét.

e Kerllje tobb konnektorcsik ugynevezett ,lancba” térténd dsszekapcsolasat - ez az
aramkoar tulterheléséhez vezethet.

e Gondoskodjon arrél, hogy a konnektorcsik megfelelé szell6zéssel rendelkezzen, és
ne legyen olyan anyagokkal letakarva, amelyek akadalyozhatjak a Iégaramlast.

Veszély a gyermekekre és az allatokra:

e Ez atermék nem alkalmas gyermekek szamara, és nem jatékra szant termék.

e Tartsa a szegélylécet gyermekek és allatok szamara elérhetetlen helyen.

e Ha fennall a veszélye annak, hogy egy gyermek bejuthat a szegélylécbe, hasznaljon
megfelel zarakat és rogzitéket.

A késziilékek karosodasanak veszélye:

o Kerllje a sérilt dugaljak vagy kabelek csatlakoztatasat, amelyek révidzarlathoz
vezethetnek.

A termék karosodasanak kockazata:

o Kerllje a szegélyléc tulterhelését, amely az elektromos alkatrészek karosodasahoz
vezethet.

e Ne probalja meg sajat maga kinyitni vagy modositani a tapszekrényt, mivel ez
befolyasolhatja annak biztonsagat és tartossagat.

e Ha a tapszekrény tulzott felmelegedését, szikrazast vagy a meghibasodas egyéb
jeleit észleli, azonnal valassza le a tapegységrél, és forduljon a szervizhez.

o Ne tegye ki a csatlakozdaljzatot viznek, Gtésnek, erés Utésnek, esésnek vagy egyéb
olyan tényezdknek, amelyek hozzajarulhatnak a karosodasahoz.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciék
Telepités és konfiguralas:

e Csatlakoztassa a tapszekrényt a hasznalati utasitasnak megfeleléen. Ugyeljen arra,
hogy a tapkabel ne legyen megcsavarodva vagy kifeszitve.

e Ha a haldzati csatlakozot a falra szereli, gy6z8djon meg réla, hogy megfeleléen van
rogzitve és stabilan tartja a fellletet.

Karbantartas, tarolas és tisztitas:

e Rendszeresen ellenérizze a tapkabel és a konnektorok allapotat a konnektorban.
Sérilés esetén hagyja abba a termék hasznalatat, és 1épjen kapcsolatba a
szervizzel.

e Tisztitsa meg a haldzati csatlakozét szaraz, puha ruhaval. Kerllje a viz vagy
vegyszerek hasznalatat.

o A sérulések elkerulése érdekében tarolja a konnektorcsikot szaraz, portdl és

nedvességtdl védett helyen.
Biztonsag a hasznalat soran:

e Soha ne hizza ki a készllékeket a vezeték meghizasaval - mindig fogja meg a
dugét.



e Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szalaghoz csatlakoztatott készulékek nem blokkoljak a
biztonsagi kapcsolot vagy mas védéfunkcidkat (ha vannak).

Tovabbi ovintézkedések
Szervizelés és javitas:

e Ha a konnektor meghibasodik, forduljon hivatalos szervizkbzponthoz.
o Ne probalja meg sajat maga megjavitani a készuléket, hogy elkerilje az aramutés, a
tovabbi karosodas és a garancia elvesztésének veszélyét.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e A hasznalt halozati szalagokat a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozé
el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

e Ne dobja ki a hal6zati szalagot a kommunalis hulladékba - vigye el egy elektronikai
gyUjtéhelyre.

Ha tovabbi informaciora van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjlk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy barmely mas
szakemberhez.
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